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Dalykas: TARYBOS SPRENDIMAS dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu 

turi būti laikomasi Europos Sąjungos ir Europos atominės energijos 
bendrijos bei jų valstybių narių ir Moldovos Respublikos asociacijos 
susitarimu įsteigtame Asociacijos komitete prekybos klausimais, dėl 
XXVIII-A (Finansinėms paslaugoms taikytinos taisyklės), XXVIII-B 
(Telekomunikacijų paslaugoms taikytinos taisyklės) ir XXVIII-D 
(Tarptautiniam jūrų transportui taikytinos taisyklės) priedų atnaujinimo 
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2018/… 

… m. … … d. 

dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti laikomasi  

Europos Sąjungos ir Europos atominės energijos bendrijos bei jų valstybių narių ir  

Moldovos Respublikos  

asociacijos susitarimu įsteigtame Asociacijos komitete prekybos klausimais,  

dėl XXVIII-A (Finansinėms paslaugoms taikytinos taisyklės),  

XXVIII-B (Telekomunikacijų paslaugoms taikytinos taisyklės) ir  

XXVIII-D (Tarptautiniam jūrų transportui taikytinos taisyklės) priedų atnaujinimo 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 91 straipsnį, 100 straipsnio 2 dalį 

ir 207 straipsnio 4 dalies pirmą pastraipą kartu su 218 straipsnio 9 dalimi, 

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą, 
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kadangi: 

(1) remiantis Tarybos sprendimu (ES) 2016/8391, Sąjungos vardu buvo sudarytas Europos 

Sąjungos ir Europos atominės energijos bendrijos bei jų valstybių narių ir Moldovos 

Respublikos asociacijos susitarimas (toliau – Susitarimas), kuris įsigaliojo 2016 m. 

liepos 1 d.; 

(2) tam tikri Sąjungos teisės aktai, išvardyti Susitarimo XXVIII-A (Finansinėms paslaugoms 

taikytinos taisyklės), XXVIII-B (Telekomunikacijų paslaugoms taikytinos taisyklės) ir 

XXVIII-D (Tarptautiniam jūrų transportui taikytinos taisyklės) prieduose (toliau – priedai), 

buvo iš dalies pakeisti arba panaikinti 2013 m. birželio mėn. užbaigus derybas dėl 

Susitarimo. Todėl, siekiant užtikrinti tinkamą Moldovos Respublikos teisės aktų 

suderinimą su ES teisės aktais, reikėtų įtraukti daugiau teisės aktų, kuriais įgyvendinami, iš 

dalies keičiami, papildomi ar pakeičiami tuose prieduose išvardyti teisės aktai, o tam tikri 

terminai turėtų būti pakeisti, kad būtų atsižvelgta į pažangą, kurią Moldovos Respublika iki 

šiol pasiekė to derinimo procese; 

                                                 
1 2016 m. gegužės 23 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/839 dėl Europos Sąjungos ir Europos 

atominės energijos bendrijos bei jų valstybių narių ir Moldovos Respublikos asociacijos 
susitarimo sudarymo Europos Sąjungos vardu (OL L 141, 2016 5 28, p. 289). 
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(3) pagal ES ir Moldovos Respublikos asociacijos tarybos sprendimą Nr. 3/20141 Asociacijos 

komitetas prekybos klausimais (toliau – Komitetas) gali atnaujinti arba iš dalies keisti tam 

tikrus Susitarimo priedus; 

(4) Komitetas turi priimti sprendimus, kuriais atnaujinami priedai. Tokie sprendimai yra 

privalomi Sąjungai; 

(5) tikslinga nustatyti poziciją, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi Komitete dėl priedų 

atnaujinimo; 

(6) todėl Sąjungos pozicija komitete turėtų būti grindžiama pridedamais sprendimų projektais, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

                                                 
1 2014 m. gruodžio 16 d. ES ir Moldovos Respublikos asociacijos tarybos sprendimas 

Nr. 3/2014 dėl tam tikrų Asociacijos tarybos įgaliojimų perdavimo Asociacijos komitetui 
prekybos klausimais (OL L 110, 2015 4 29, p. 40). 
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1 straipsnis 

Pozicija, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi Komitete, grindžiama šiais prie šio sprendimo 

pridedamais sprendimų projektais: 

a) ES ir Moldovos Respublikos asociacijos komiteto prekybos klausimais sprendimas, kuriuo 

atnaujinamas Susitarimo XXVIII-A priedas (Finansinėms paslaugoms taikytinos 

taisyklės); 

b) ES ir Moldovos Respublikos asociacijos komiteto prekybos klausimais sprendimas, kuriuo 

atnaujinamas Susitarimo XXVIII-B priedas (Telekomunikacijų paslaugoms taikytinos 

taisyklės); 
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c) ES ir Moldovos Respublikos asociacijos komiteto prekybos klausimais sprendimas, kuriuo 

atnaujinamas Susitarimo XXVIII-D priedas (Tarptautiniam jūrų transportui taikytinos 

taisyklės). 

2 straipsnis 

Šis sprendimas skirtas Komisijai. 

Priimta Briuselyje 

 Tarybos vardu 

 Pirmininkas 
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PROJEKTAS 

ES IR MOLDOVOS RESPUBLIKOS  

ASOCIACIJOS KOMITETO PREKYBOS KLAUSIMAIS  

SPRENDIMAS Nr. …/… 

2018 m. … … d. 

kuriuo atnaujinamas Europos Sąjungos ir Europos atominės energijos bendrijos  

bei jų valstybių narių ir  

Moldovos Respublikos  

asociacijos susitarimo XXVIII-A priedas  

(Finansinėms paslaugoms taikytinos taisyklės) 

ASOCIACIJOS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Europos Sąjungos ir Europos atominės energijos bendrijos bei jų valstybių narių ir 

Moldovos Respublikos asociacijos susitarimą, pasirašytą 2014 m. birželio 27 d. Briuselyje, ypač į jo 

61, 249, 436, 438 ir 449 straipsnius, 



 

 

5362/18    AP/jb 7 
 DGC 2A  LT 
 

kadangi: 

(1) Europos Sąjungos ir Europos atominės energijos bendrijos bei jų valstybių narių ir 

Moldovos Respublikos asociacijos susitarimas (toliau – Susitarimas) įsigaliojo 2016 m. 

liepos 1 d.; 

(2) Susitarimo 61 ir 249 straipsniuose nustatyta, kad Moldovos Respublika turi suderinti savo 

teisės aktus su ES aktais ir tarptautiniais dokumentais (toliau – Sąjungos acquis), 

nurodytais Susitarimo XXVIII-A priede (Finansinėms paslaugoms taikytinos taisyklės) 

(toliau – XXVIII-A priedas); 

(3) nuo tada, kai 2013 m. birželio mėn. baigtos derybos dėl Susitarimo, pasikeitė XXVIII-

A priede nurodytas Sąjungos acquis, susijęs su pinigų plovimu. Visų pirma, Sąjunga 

priėmė Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą (ES) 2015/8491 bei Europos Parlamento 

ir Tarybos reglamentą (ES) 2015/8472, ir apie juos pranešė Moldovos Respublikai; 

                                                 
1 2015 m. gegužės 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dėl finansų 

sistemos naudojimo pinigų plovimui ar teroristų finansavimui prevencijos, kuria iš dalies 
keičiamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir panaikinama 
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB 
(ES OL L 141, 2015 6 5, p. 73). 

2 2015 m. gegužės 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/847 dėl 
informacijos, teikiamos pervedant lėšas, ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) 
Nr. 1781/2006 (ES OL L 141, 2015 6 5, p. 1). 
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(4) Moldovos Respublika tęsia savo teisės aktų derinimo su Sąjungos acquis procesą, 

laikydamasi XXVIII-A priede nustatytų terminų ir prioritetų. Todėl reikia atnaujinti 

XXVIII-A priedą, kad būtų užtikrinta, kad jame nurodyto Sąjungos acquis, susijusio su 

pinigų plovimu, pokyčiai būtų greitai ir veiksmingai įtraukti į derinimo procesą, kaip 

nustatyta Susitarimo 449 straipsnyje; 

(5) todėl Direktyva (ES) 2015/849 ir Reglamentas (ES) 2015/847 turėtų būti įtraukti į  

XXVIII-A priede pateiktą sąrašą; 

(6) Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB1 ir Komisijos 

direktyva 2006/70/EB2 turėtų būti išbrauktos iš XXVIII-A priede pateikto sąrašo nuo 

2017 m. birželio 26 d.; 

(7) Susitarimo 436 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad ES ir Moldovos Respublikos asociacijos 

taryba (toliau – Asociacijos taryba) turi turėti įgaliojimus atnaujinti arba iš dalies keisti 

Susitarimo priedus; 

                                                 
1 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB dėl finansų 

sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigų plovimui ir teroristų finansavimui 
(ES OL 309, 2005 11 25, p. 15). 

2 2006 m. rugpjūčio 1 d. Komisijos direktyva 2006/70/EB, nustatanti Europos Parlamento ir 
Tarybos direktyvos 2005/60/EB įgyvendinimo priemones, susijusias su politikoje 
dalyvaujančių asmenų apibrėžimu, ir supaprastinto deramo klientų tikrinimo procedūroms 
taikomus techninius kriterijus bei išimtis, suteikiamas dėl to, kad finansine veikla verčiamasi 
retai arba labai ribotai (ES OL L 214, 2006 8 4, p. 29). 
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(8) pagal Susitarimo 438 straipsnio 2 dalį Asociacijos taryba gali perduoti Asociacijos 

komitetui bet kokius savo įgaliojimus, įskaitant įgaliojimą priimti privalomus sprendimus; 

(9) Sprendimu Nr. 3/20141 Asociacijos taryba perdavė Asociacijos komitetui prekybos 

klausimais įgaliojimą atnaujinti arba iš dalies keisti Susitarimo priedus, inter alia, 

susijusius su Susitarimo V antraštinės dalies (Prekyba ir su prekyba susiję klausimai) 

6 skyriumi (Įsisteigimas, prekyba paslaugomis ir elektroninė prekyba), jeigu 6 skyriuje 

nėra konkrečių nuostatų dėl tų priedų atnaujinimo ar keitimo. 6 skyriuje nėra konkrečių 

nuostatų dėl priedų atnaujinimo ar keitimo; 

(10) todėl XXVIII-A priedas turėtų būti atitinkamai atnaujintas, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

                                                 
1 2014 m. gruodžio 16 d. ES ir Moldovos Respublikos asociacijos tarybos sprendimas 

Nr. 3/2014 dėl tam tikrų Asociacijos tarybos įgaliojimų perdavimo Asociacijos komitetui 
prekybos klausimais (ES OL 110, 2015 4 29, p. 40). 



 

 

5362/18    AP/jb 10 
 DGC 2A  LT 
 

1 straipsnis 

Susitarimo XXVIII-A priedas (Finansinėms paslaugoms taikytinos taisyklės) pakeičiamas šio 

sprendimo priedu. 

2 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną. 

Priimta … 

 Asociacijos komiteto vardu 

 Pirmininkas 
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PRIEDAS 

XXVIII-A PRIEDAS 

FINANSINĖMS PASLAUGOMS TAIKYTINOS TAISYKLĖS 

Moldovos Respublika įsipareigoja, kad laikydamasi nustatyto tvarkaraščio laipsniškai derins 

savo teisės aktus su toliau nurodytais ES aktais ir tarptautiniais dokumentais. 

2007 m. rugsėjo 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/44/EB, iš dalies keičianti 

Tarybos direktyvą 92/49/EEB ir direktyvas 2002/83/EB, 2004/39/EB, 2005/68/EB ir 2006/48/EB 

dėl riziką ribojančio vertinimo tvarkos taisyklių ir vertinimo kriterijų, taikomų akcijų paketų 

įsigijimui ir didinimui finansų sektoriuje 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2007/44/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2002 m. gruodžio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/87/EB dėl finansiniam 

konglomeratui priklausančių kredito įstaigų, draudimo įmonių ir investicinių firmų papildomos 

priežiūros, ir iš dalies keičianti Tarybos direktyvas 73/239/EEB, 79/267/EEB, 92/49/EEB, 

92/96/EEB, 93/6/EEB ir 93/22/EEB bei Europos Parlamento ir Tarybos direktyvas 98/78/EB ir 

2000/12/EB 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2002/87/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 
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2006 m. birželio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/48/EB dėl kredito įstaigų 

veiklos pradėjimo ir vykdymo 

Moldovos Respublikos taupymo ir kredito asociacijoms taikomas toks pats režimas, kaip tos 

direktyvos 2 straipsnyje išvardytoms įstaigoms, todėl joms ta direktyva netaikoma 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2006/48/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2007 m. kovo 27 d. Komisijos direktyva 2007/18/EB, iš dalies keičianti Europos Parlamento ir 

Tarybos direktyvą 2006/48/EB dėl tam tikrų įstaigų išbraukimo iš įstaigų, kurioms ši direktyva 

netaikoma, sąrašo ar įtraukimo į jį ir dėl daugiašalių plėtros bankų pozicijų vertinimo 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2007/18/EB nuostatos įgyvendinamos nuo šio susitarimo 

įsigaliojimo. 

2006 m. birželio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/49/EB dėl investicinių 

įmonių ir kredito įstaigų kapitalo pakankamumo 
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Tvarkaraštis. Direktyvos 2006/49/EB nuostatos (išskyrus toliau nurodytas nuostatas) 

įgyvendinamos per trejus metus nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 

Dėl įstaigų, išskyrus kredito įstaigas, apibrėžtas tos direktyvos 3 straipsnio 1 dalies a punkte, 

nuostatos, susijusios su privalomuoju pradiniu kapitalu, nustatytos tos direktyvos 5 straipsnio 

1 ir 3 dalyse, 6 straipsnyje, 7 straipsnio a, b ir c punktuose, 8 straipsnio a, b ir c punktuose 

bei 9 straipsnyje, įgyvendinamos per 10 metų nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 

2009 m. rugsėjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/110/EB dėl elektroninių 

pinigų įstaigų steigimosi, veiklos ir riziką ribojančios priežiūros, iš dalies keičianti 

direktyvas 2005/60/EB ir 2006/48/EB ir panaikinanti Direktyvą 2000/46/EB 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2009/110/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

1994 m. gegužės 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/19/EB dėl indėlių garantijų 

sistemų 

Tvarkaraštis. Direktyvos 94/19/ EB nuostatos, išskyrus jos 7 straipsnio nuostatą dėl 

kiekvienam indėlininkui kompensuotinos mažiausios sumos, įgyvendinamos per penkerius 

metus nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 

Direktyvos 7 straipsnio nuostata dėl kiekvienam indėlininkui kompensuotinos mažiausios 

sumos įgyvendinama per 10 metų nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 
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1986 m. gruodžio 8 d. Tarybos direktyva 86/635/EEB dėl bankų ir kitų finansų įstaigų metinės 

finansinės atskaitomybės ir konsoliduotos finansinės atskaitomybės 

Tvarkaraštis. Direktyvos 86/635/EEB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2001 m. rugsėjo 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/65/EB, iš dalies keičianti 

direktyvas 78/660/EEB, 83/349/EEB ir 86/635/EEB, dėl vertinimo taisyklių rengiant tam tikrų 

bendrovių, taip pat bankų ir kitų finansų įstaigų metinę ir konsoliduotą atskaitomybę 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2001/65/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2003 m. birželio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/51/EB, iš dalies keičianti 

Direktyvas 78/660/EEB, 83/349/EEB, 86/635/EEB ir 91/674/EEB dėl tam tikrų tipų bendrovių, 

bankų ir kitų finansų įstaigų bei draudimo įmonių metinės finansinės atskaitomybės ir 

konsoliduotos finansinės atskaitomybės 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2003/51/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 
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2006 m. birželio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/46/EB, iš dalies keičianti 

Tarybos direktyvas 78/660/EEB dėl tam tikrų tipų bendrovių metinių atskaitomybių, 83/349/EEB 

dėl konsoliduotos atskaitomybės, 86/635/EEB dėl bankų ir kitų finansų įstaigų metinės finansinės 

atskaitomybės ir konsoliduotos finansinės atskaitomybės ir 91/674/EEB dėl draudimo įmonių 

metinės finansinės atskaitomybės ir konsoliduotos finansinės atskaitomybės 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2006/46/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2001 m. balandžio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/24/EB dėl kredito įstaigų 

reorganizavimo ir likvidavimo 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2001/24/EB nuostatos įgyvendinamos nuo šio susitarimo 

įsigaliojimo. 

2009 m. lapkričio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB dėl draudimo ir 

perdraudimo veiklos pradėjimo ir jos vykdymo (Mokumas II) 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2009/138/EB nuostatos įgyvendinamos per septynerius metus nuo 

šio susitarimo įsigaliojimo. 
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1991 m. gruodžio 19 d. Tarybos direktyva 91/674/EEB dėl draudimo įmonių metinės finansinės 

atskaitomybės ir konsoliduotos finansinės atskaitomybės 

Tvarkaraštis. Direktyvos 91/674/EEB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

1991 m. gruodžio 18 d. Komisijos rekomendacija dėl draudimo tarpininkų (92/48/EEB) 

Tvarkaraštis. Netaikoma. 

2002 m. gruodžio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/92/EB dėl draudimo 

tarpininkavimo 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2002/92/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2009 m. rugsėjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/103/EB dėl motorinių 

transporto priemonių valdytojų civilinės atsakomybės draudimo ir privalomojo tokios atsakomybės 

draudimo patikrinimo 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2009/103/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 
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2003 m. birželio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/41/EB dėl įstaigų, atsakingų už 

profesinių pensijų skyrimą, veiklos ir priežiūros 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2003/41/EB nuostatos įgyvendinamos per penkerius metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2004 m. balandžio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/39/EB dėl finansinių 

priemonių rinkų, iš dalies keičianti Tarybos direktyvas 85/611/EEB, 93/6/EEB ir Europos 

Parlamento ir Tarybos direktyvą 2000/12/EB bei panaikinanti Tarybos direktyvą 93/22/EEB 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2004/39/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2006 m. rugpjūčio 10 d. Komisijos direktyva 2006/73/EB, kuria įgyvendinama Europos Parlamento 

ir Tarybos direktyva 2004/39/EB dėl investicinių įmonių organizacinių reikalavimų ir veiklos 

sąlygų bei toje direktyvoje apibrėžti terminai 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2006/73/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2006 m. rugpjūčio 10 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1287/2006, įgyvendinantis Europos 

Parlamento ir Tarybos direktyvą 2004/39/EB dėl investicinėms įmonėms taikomų apskaitos 

dokumentų tvarkymo reikalavimų, informacijos apie sandorius pateikimo, rinkos skaidrumo, 

leidimų prekiauti finansinėmis priemonėmis ir toje direktyvoje apibrėžtų sąlygų 
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Tvarkaraštis. Reglamento (EB) Nr. 1287/2006 nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo 

šio susitarimo įsigaliojimo. 

2003 m. lapkričio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/71/EB dėl prospekto, kuris 

turi būti skelbiamas, kai vertybiniai popieriai siūlomi visuomenei ar įtraukiami į prekybos sąrašą, ir 

iš dalies keičianti Direktyvą 2001/34/EB 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2003/71/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2004 m. balandžio 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 809/2004, įgyvendinantis 

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/71/EB nuostatas dėl prospektuose pateikiamos 

informacijos bei šių prospektų formato, įtraukimo nuorodos būdu ir paskelbimo bei 

reklamos skleidimo 

Tvarkaraštis. Reglamento (EB) Nr. 809/2004 nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo 

šio susitarimo įsigaliojimo. 

2004 m. gruodžio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/109/EB dėl informacijos 

apie emitentus, kurių vertybiniais popieriais leista prekiauti reguliuojamoje rinkoje, skaidrumo 

reikalavimų suderinimo, ir iš dalies keičianti Direktyvą 2001/34/EB 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2004/109/EB nuostatos įgyvendinamos per ketverius metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 
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2007 m. kovo 8 d. Komisijos direktyva 2007/14/EB, nustatanti išsamias tam tikrų 

Direktyvos 2004/109/EB dėl informacijos apie emitentus, kurių vertybiniais popieriais leista 

prekiauti reguliuojamoje rinkoje, skaidrumo reikalavimų suderinimo nuostatų įgyvendinimo 

taisykles 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2007/14/EB nuostatos įgyvendinamos per ketverius metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

1997 m. kovo 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/9/EB dėl investuotojų 

kompensavimo sistemų 

Tvarkaraštis. Direktyvos 97/9/EB nuostatos, išskyrus jos 4 straipsnio nuostatą dėl 

kiekvienam investuotojui kompensuotinos mažiausios sumos, įgyvendinamos per penkerius 

metus nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 

Direktyvos 4 straipsnio nuostata dėl kiekvienam investuotojui kompensuotinos mažiausios 

sumos įgyvendinama per 10 metų nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 

2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/6/EB dėl prekybos vertybiniais 

popieriais, pasinaudojant viešai neatskleista informacija, ir manipuliavimo rinka (piktnaudžiavimo 

rinka) 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2003/6/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 
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2004 m. balandžio 29 d. Komisijos direktyva 2004/72/EB, įgyvendinanti Europos Parlamento ir 

Tarybos direktyvos 2003/6/EB nuostatas dėl priimtos rinkos praktikos, viešai neatskleistos 

informacijos, susijusios su biržos prekių išvestinėmis priemonėmis, organizacijai priklausančių 

asmenų sąrašo sudarymo, pranešimų apie vadovų sandorius ir apie įtartinus sandorius 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2004/72/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2003 m. gruodžio 22 d. Komisijos direktyva 2003/124/EB, įgyvendinanti Europos Parlamento ir 

Tarybos direktyvą 2003/6/EB dėl viešai neatskleistos informacijos ir viešo jos atskleidimo bei 

manipuliavimo rinka apibrėžimo 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2003/124/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2003 m. gruodžio 22 d. Komisijos direktyva 2003/125/EB, įgyvendinanti Europos Parlamento ir 

Tarybos direktyvos 2003/6/EB nuostatas dėl teisingo investavimo rekomendacijų pateikimo ir 

interesų prieštaravimų atskleidimo 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2003/125/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2003 m. gruodžio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2273/2003, įgyvendinantis Europos 

Parlamento ir Tarybos direktyvą 2003/6/EB dėl išimčių, taikomų išperkamojo pirkimo programoms 

ir finansinių priemonių stabilizavimui 
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Tvarkaraštis. Reglamento (EB) Nr. 2273/2003 nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo 

šio susitarimo įsigaliojimo. 

2009 m. rugsėjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1060/2009 dėl kredito 

reitingų agentūrų 

Tvarkaraštis. Reglamento (EB) Nr. 1060/2009 nuostatos įgyvendinamos per penkerius metus 

nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB dėl įstatymų ir kitų 

teisės aktų, susijusių su kolektyvinio investavimo į perleidžiamus vertybinius popierius subjektais 

(KIPVPS), derinimo 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2009/65/EB nuostatos įgyvendinamos per penkerius metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2007 m. kovo 19 d. Komisijos direktyva 2007/16/EB, įgyvendinanti Tarybos direktyvą 85/611/EEB 

dėl įstatymų ir kitų teisės aktų, susijusių su kolektyvinio investavimo į perleidžiamus vertybinius 

popierius subjektais (KIPVPS), derinimo, patikslinant tam tikrus apibrėžimus 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2007/16/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 
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2002 m. birželio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/47/EB dėl susitarimų dėl 

finansinio įkaito 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2002/47/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

1998 m. gegužės 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/26/EB dėl atsiskaitymų 

baigtinumo mokėjimų ir vertybinių popierių atsiskaitymų sistemose 

Tvarkaraštis. Direktyvos 98/26/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2009 m. gegužės 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/44/EB, iš dalies keičianti 

Direktyvos 98/26/EB dėl atsiskaitymų baigtinumo mokėjimų ir vertybinių popierių atsiskaitymų 

sistemose ir Direktyvos 2002/47/EB dėl susitarimų dėl finansinio įkaito nuostatas dėl susietųjų 

sistemų ir kredito reikalavimų 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2009/44/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2007 m. lapkričio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/64/EB dėl mokėjimo 

paslaugų vidaus rinkoje, iš dalies keičianti direktyvas 97/7/EB, 2002/65/EB, 2005/60/EB ir 

2006/48/EB ir panaikinanti Direktyvą 97/5/EB 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2007/64/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 
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2006 m. lapkričio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1781/2006 dėl 

mokėtojo informacijos, pateikiamos pervedant lėšas 

Tvarkaraštis. Reglamento (EB) Nr. 1781/2006 nuostatos įgyvendinamos per vienus metus 

nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 

2015 m. gegužės 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dėl finansų 

sistemos naudojimo pinigų plovimui ar teroristų finansavimui prevencijos, kuria iš dalies keičiamas 

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir panaikinama Europos Parlamento 

ir Tarybos direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB 

Tvarkaraštis. Direktyvos (ES) 2015/849 nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo.  

2015 m. gegužės 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 2015/847 dėl 

informacijos, teikiamos pervedant lėšas, ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1781/2006 

Tvarkaraštis. Reglamento (ES) Nr. 2015/847 nuostatos įgyvendinamos per vienus metus nuo 

šio susitarimo įsigaliojimo. 
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PROJEKTAS 

ES IR MOLDOVOS RESPUBLIKOS  

ASOCIACIJOS KOMITETO PREKYBOS KLAUSIMAIS  

SPRENDIMAS Nr. …/… 

2018 m. … … d. 

dėl Europos Sąjungos ir Europos atominės energijos bendrijos bei jų valstybių narių ir  

Moldovos Respublikos  

asociacijos susitarimo XXVIII-B priedo  

(Telekomunikacijų paslaugoms taikytinos taisyklės) atnaujinimo 

ASOCIACIJOS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Europos Sąjungos ir Europos atominės energijos bendrijos bei jų valstybių narių ir 

Moldovos Respublikos asociacijos susitarimą, pasirašytą 2014 m. birželio 27 d. Briuselyje, ypač į jo 

102, 240, 436, 438 ir 449 straipsnius, 
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kadangi: 

(1) Europos Sąjungos ir Europos atominės energijos bendrijos bei jų valstybių narių ir 

Moldovos Respublikos asociacijos susitarimas (toliau – Susitarimas) įsigaliojo 2016 m. 

liepos 1 d.; 

(2) Susitarimo 102 ir 240 straipsniuose nustatyta, kad Moldovos Respublika turi suderinti savo 

teisės aktus su ES aktais ir tarptautiniais dokumentais (toliau – Sąjungos acquis), 

nurodytais Susitarimo XXVIII-B priede (Telekomunikacijų paslaugoms taikytinos 

taisyklės) (toliau – XXVIII-B priedas); 

(3) nuo tada, kai 2013 m. birželio mėn. baigtos derybos dėl Susitarimo, XXVIII-B priede 

nurodytas Sąjungos acquis pasikeitė. Visų pirma, Sąjunga priėmė šiuos teisės aktus, kuriais 

įgyvendinami, iš dalies keičiami, papildomi ar pakeičiami XXVIII-B priede išvardyti aktai: 

i) 2015 m. lapkričio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2015/2120, 

kuriuo nustatomos priemonės, susijusios su atvira interneto prieiga, ir kuriuo iš dalies 

keičiami Direktyva 2002/22/EB dėl universaliųjų paslaugų ir paslaugų gavėjų teisių, 

susijusių su elektroninių ryšių tinklais ir paslaugomis, ir Reglamentas (ES) 

Nr. 531/2012 dėl tarptinklinio ryšio per viešuosius judriojo ryšio tinklus Sąjungoje1; 

                                                 
1 ES OL L 310, 2015 11 26, p. 1. 
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ii) 2014 m. gegužės 2 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimą 2014/276/ES, kuriuo iš 

dalies keičiamas Sprendimas 2008/411/EB dėl 3400–3800 MHz dažnių juostos 

antžeminėms sistemoms, kuriomis Bendrijoje galima teikti elektroninių ryšių 

paslaugas, suderinimo1; 

iii) 2013 m. gruodžio 11 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimą 2013/752/ES, kuriuo iš 

dalies keičiamas Sprendimas 2006/771/EB dėl suderinto radijo spektro naudojimo 

mažojo nuotolio įrenginiuose ir panaikinamas Sprendimas 2005/928/EB2; 

iv) 2014 m. rugsėjo 1 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimą 2014/641/ES dėl suderintų 

techninių radijo spektro naudojimo Sąjungoje programų kūrimo ir specialiųjų 

renginių belaidei garso įrangai sąlygų3; 

v) 2014 m. spalio 7 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimą 2014/702/ES, kuriuo iš 

dalies keičiamas Sprendimas 2007/131/EB dėl radijo spektro, skirto įrenginiams, 

pagrįstiems ultraplačiajuoste ryšio technologija, suderinto naudojimo Bendrijoje4; 

vi) 2016 m. kovo 8 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimą (ES) 2016/339 dėl 2010–

2025 MHz dažnių juostos naudojimo kilnojamosioms ir mobiliosioms belaidėms 

vaizdo ryšio linijoms ir belaidėms vaizdo kameroms, kurios naudojamos 

programoms kurti ir specialiuosiuose renginiuose, sąlygų suderinimo5; 

                                                 
1 ES OL L 139, 2014 5 14, p. 18. 
2 ES OL L 334, 2013 12 13, p. 17. 
3 ES OL L 263, 2014 9 3, p. 29. 
4 ES OL L 293, 2014 10 9, p. 48. 
5 ES OL L 63, 2016 3 10, p. 5. 
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vii) 2015 m. gegužės 8 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimą (ES) 2015/750 dėl 1452–

1492 MHz dažnių juostos suderinimo antžeminėms sistemoms, tinkamoms 

elektroninio ryšio paslaugoms teikti Sąjungoje1; 

viii) 2014 m. balandžio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/53/ES dėl 

valstybių narių įstatymų, susijusių su radijo įrenginių tiekimu rinkai, suderinimo, 

kuria panaikinama Direktyva 1999/5/EB2; 

ix) 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 910/2014 

dėl elektroninės atpažinties ir elektroninių operacijų patikimumo užtikrinimo 

paslaugų vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB3; 

x) 2015 m. gegužės 22 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentą (ES) 2015/806, kuriuo 

nustatomos kvalifikuotų patikimumo užtikrinimo paslaugų ES pasitikėjimo ženklo 

formos specifikacijos4; 

                                                 
1 ES OL L 119, 2015 5 12, p. 27. 
2 ES OL L 153, 2014 5 22, p. 62. 
3 ES OL L 257, 2014 8 28, p. 73. 
4 ES OL L 128, 2015 5 23, p. 13. 
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xi) 2015 m. rugsėjo 8 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimą (ES) 2015/1505, kuriuo 

pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 910/2014 dėl elektroninės 

atpažinties ir elektroninių operacijų patikimumo užtikrinimo paslaugų vidaus rinkoje 

22 straipsnio 5 dalį nustatomos patikimų sąrašų techninės specifikacijos ir formatai1; 

xii) 2015 m. rugsėjo 8 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimą (ES) 2015/1506, kuriuo 

pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 910/2014 dėl elektroninės 

atpažinties ir elektroninių operacijų patikimumo užtikrinimo paslaugų vidaus rinkoje 

27 straipsnio 5 dalį ir 37 straipsnio 5 dalį nustatomos pažangiųjų elektroninių parašų 

ir pažangiųjų spaudų formatų, kuriuos turi pripažinti viešojo sektoriaus įstaigos, 

specifikacijos2; 

xiii) 2016 m. balandžio 25 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimą (ES) 2016/650, kuriuo 

pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 910/2014 dėl elektroninės 

atpažinties ir elektroninių operacijų patikimumo užtikrinimo paslaugų vidaus rinkoje 

30 straipsnio 3 dalį ir 39 straipsnio 2 dalį nustatomi kvalifikuotų parašo ir spaudo 

kūrimo įtaisų saugumo vertinimo standartai3; 

                                                 
1 ES OL L 235, 2015 9 9, p. 26. 
2 ES OL L 235, 2015 9 9, p. 37. 
3 ES OL L 109, 2016 4 26, p. 40. 
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xiv) 2010 m. gegužės 6 d. Komisijos sprendimą 2010/267/ES dėl antžeminių sistemų, 

kuriomis galima teikti elektroninio ryšio paslaugas, naudojimo 790–862 MHz dažnių 

juostoje Europos Sąjungoje suderintų techninių sąlygų1; 

2011 m. balandžio 18 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimą 2011/251/ES, kuriuo iš 

dalies keičiamas Sprendimas 2009/766/EB dėl 900 ir 1800 MHz dažnių juostų 

suderinimo antžeminėms sistemoms, kuriomis galima teikti Europos masto 

elektroninių ryšių paslaugas Bendrijoje2; 

2009 m. spalio 16 d. Komisijos sprendimą 2009/766/EB dėl 900 ir 1800 MHz dažnių 

juostų suderinimo antžeminėms sistemoms, kuriomis galima teikti Europos masto 

elektroninių ryšių paslaugas Bendrijoje3, su pakeitimais, padarytais Įgyvendinimo 

sprendimu 2011/251/ES; 

xv) 2012 m. lapkričio 5 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimą 2012/688/ES dėl 1920–

1980 MHz ir 2110–2170 MHz dažnių juostų, skirtų antžeminėms sistemoms, 

kuriomis naudojantis Sąjungoje galima teikti elektroninių ryšių paslaugas, 

suderinimo4; 

                                                 
1 ES OL L 117, 2010 5 11, p. 95. 
2 ES OL L 106, 2011 4 27, p. 9. 
3 ES OL L 274, 2009 10 20, p. 32. 
4 ES OL L 307, 2012 11 7, p. 84. 
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xvi) 2008 m. birželio 13 d. Komisijos sprendimą 2008/477/EB dėl 2500–2690 MHz 

dažnių juostos suderinimo antžeminėms sistemoms, kuriomis Bendrijoje galima 

teikti elektroninio ryšio paslaugas1; 

xvii) 2008 m. gegužės 21 d. Komisijos sprendimą 2008/411/EB dėl 3400–3800 MHz 

dažnių juostos suderinimo antžeminėms sistemoms, kuriomis Bendrijoje galima 

teikti elektroninio ryšio paslaugas2; 

xviii) 2008 m. rugpjūčio 5 d. Komisijos sprendimą 2008/671/EB dėl suderinto naudojimosi 

radijo spektru 5875–5905 MHz dažnių juostoje saugumą užtikrinančiomis 

intelektinėmis transporto valdymo sistemomis3; 

xix) 2007 m. gegužės 16 d. Komisijos sprendimą 2007/344/EB dėl suderintų galimybių 

gauti informaciją apie radijo spektro naudojimą Bendrijoje4; 

xx) 2007 m. vasario 12 d. Komisijos sprendimą 2007/90/EB, iš dalies keičiantį 

Sprendimą 2005/513/EB dėl suderinto radijo spektro naudojimo 5 GHz dažnių 

juostoje įgyvendinant belaidės prieigos sistemas, įskaitant vietinio radijo ryšio 

tinklus (WAS/RLAN)5; 

                                                 
1 ES OL L 163, 2008 6 24, p. 37. 
2 ES OL L 144, 2008 6 4, p. 77. 
3 ES OL L 220, 2008 8 15, p. 24. 
4 ES OL L 129, 2007 5 17, p. 67. 
5 ES OL L 41, 2007 2 13, p. 10. 



 

 

5362/18    AP/jb 31 
 DGC 2A  LT 
 

xxi) 2005 m. liepos 11 d. Komisijos sprendimą 2005/513/EB dėl suderinto radijo spektro 

naudojimo 5 GHz dažnių juostoje įgyvendinant belaidės prieigos sistemas, įskaitant 

vietinio radijo ryšio tinklus (WAS/RLAN)1; 

xxii) 2011 m. gruodžio 8 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimą 2011/829/ES, iš dalies 

keičiantį Sprendimą 2006/771/EB dėl suderinto radijo spektro naudojimo mažojo 

nuotolio įrenginiuose2; 

xxiii) 2010 m. birželio 30 d. Komisijos sprendimą 2010/368/ES, iš dalies keičiantį 

Sprendimą 2006/771/EB dėl suderinto radijo spektro naudojimo mažojo nuotolio 

įrenginiuose3; 

xxiv) 2009 m. gegužės 13 d. Komisijos sprendimą 2009/381/EB, iš dalies keičiantį 

Sprendimą 2006/771/EB dėl suderinto radijo spektro naudojimo mažojo nuotolio 

įrenginiuose4; 

xxv) 2008 m. gegužės 23 d. Komisijos sprendimą 2008/432/EB, iš dalies keičiantį 

Sprendimą 2006/771/EB dėl suderinto radijo spektro naudojimo mažojo nuotolio 

įrenginiuose5; 

                                                 
1 ES OL L 187, 2005 7 19, p. 22. 
2 ES OL L 329, 2011 12 13, p. 10. 
3 ES OL L 166, 2010 7 1, p. 33. 
4 ES OL L 119, 2009 5 14, p. 32. 
5 ES OL L 151, 2008 6 11, p. 49. 
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xxvi) 2006 m. lapkričio 9 d. Komisijos sprendimą 2006/771/EB dėl suderinto radijo 

spektro naudojimo mažojo nuotolio įrenginiuose1; 

xxvii) 2010 m. kovo 19 d. Komisijos sprendimą 2010/166/ES dėl radijo spektro, skirto 

judriojo ryšio paslaugoms laivuose (JRL paslaugos) teikti, suderintų naudojimo 

sąlygų Europos Sąjungoje2; 

xxviii) 2006 m. lapkričio 23 d. Komisijos sprendimą 2006/804/EB dėl ultraaukštų 

dažnių (UHF) juostoje veikiančių radijo dažninio atpažinimo (RFID) įrenginių radijo 

spektro suderinimo3; 

xxix) 2011 m. liepos 29 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimą 2011/485/ES, kuriuo iš 

dalies keičiamas Sprendimas 2005/50/EB dėl 24 GHz radijo dažnių juostos 

suderinimo automobilinių mažojo nuotolio radaro ryšio įrenginių terminuotam 

naudojimui Bendrijoje4; 

xxx) 2005 m. sausio 17 d. Komisijos sprendimą 2005/50/EB dėl 24 GHz radijo dažnių 

juostos suderinimo automobilinių mažojo nuotolio radaro ryšio įrenginių 

terminuotam naudojimui Bendrijoje5; 

                                                 
1 ES OL L 312, 2006 11 11, p. 66. 
2 ES OL L 72, 2010 3 20, p. 38. 
3 ES OL L 329, 2006 11 25, p. 64. 
4 ES OL L 198, 2011 7 30, p. 71. 
5 ES OL L 21, 2005 1 25, p. 15. 
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xxxi) 2004 m. liepos 8 d. Komisijos sprendimą 2004/545/EB dėl radijo spektro 79 GHz 

dažnių juostoje suderinimo automobilinių mažojo nuotolio radijo ryšio įrenginių 

naudojimui Bendrijoje1; 

xxxii) 2009 m. balandžio 21 d. Komisijos sprendimą 2009/343/EB, kuriuo iš dalies 

keičiamas Sprendimas 2007/131/EB dėl radijo spektro, skirto įrenginiams, 

pagrįstiems ultraplačiajuoste ryšio technologija, suderinto naudojimo Bendrijoje2; 

xxxiii) 2007 m. vasario 21 d. Komisijos sprendimą 2007/131/EB dėl radijo spektro, 

skirto įrenginiams, pagrįstiems ultraplačiajuoste ryšio technologija, suderinto 

naudojimo Bendrijoje3; 

xxxiv) 2007 m. vasario 14 d. Komisijos sprendimą 2007/98/EB dėl suderinto radijo 

spektro naudojimo 2 GHz dažnių juostose diegiant sistemas, kuriomis teikiamos 

judriojo palydovinio ryšio paslaugos4; 

xxxv) 2013 m. lapkričio 12 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimą 2013/654/ES, kuriuo iš 

dalies keičiamas Komisijos sprendimas 2008/294/EB ir įtraukiama papildomų 

prieigos technologijų ir dažnių juostų judriojo ryšio orlaiviuose paslaugoms (JRO 

paslaugoms) teikti5; 

                                                 
1 ES OL L 241, 2004 7 13, p. 66. 
2 ES OL L 105, 2009 4 25, p. 9. 
3 ES OL L 55, 2007 2 23, p. 33. 
4 ES OL L 43, 2007 2 15, p. 32. 
5 ES OL L 303, 2013 11 14, p. 48. 
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xxxvi) 2013 m. birželio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2013/37/ES, 

kuria iš dalies keičiama Direktyva 2003/98/EB dėl viešojo sektoriaus informacijos 

pakartotinio naudojimo1; 

(4) Moldovos Respublika tęsia savo teisės aktų derinimo su Sąjungos acquis procesą, 

laikydamasi XXVIII-B priede nustatytų terminų ir prioritetų. Siekiant užtikrinti tinkamą 

Moldovos Respublikos teisės aktų derinimo su Sąjungos acquis procesą, XXVIII-B priede 

pateiktas sąrašas turėtų būti papildytas 3 konstatuojamojoje dalyje išvardytais aktais, o tam 

tikri terminai turėtų būti pakeisti, kad būtų atsižvelgta į Moldovos Respublikos iki šiol 

padarytą pažangą to derinimo procese, kaip nustatyta Susitarimo 449 straipsnyje; 

(5) Susitarimo 436 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad ES ir Moldovos Respublikos asociacijos 

taryba (toliau – Asociacijos taryba) turi turėti įgaliojimus atnaujinti arba iš dalies keisti 

Susitarimo priedus; 

(6) pagal Susitarimo 438 straipsnio 2 dalį Asociacijos taryba gali perduoti Asociacijos 

komitetui bet kokius savo įgaliojimus, įskaitant įgaliojimą priimti privalomus sprendimus; 

                                                 
1 ES OL L 175, 2013 6 27, p. 1. 
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(7) Sprendimu Nr. 3/20141 Asociacijos taryba perdavė Asociacijos komitetui prekybos 

klausimais įgaliojimą atnaujinti arba iš dalies keisti Susitarimo priedus, inter alia, 

susijusius su Susitarimo V antraštinės dalies (Prekyba ir su prekyba susiję klausimai) 

6 skyriumi (Įsisteigimas, prekyba paslaugomis ir elektroninė prekyba), jeigu 6 skyriuje 

nėra konkrečių nuostatų dėl tų priedų atnaujinimo ar keitimo. 6 skyriuje nėra konkrečių 

nuostatų dėl priedų atnaujinimo ar keitimo; 

(8) todėl XXVIII-B priedas turėtų būti atitinkamai atnaujintas, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

                                                 
1 2014 m. gruodžio 16 d. ES ir Moldovos Respublikos asociacijos tarybos sprendimas 

Nr. 3/2014 dėl tam tikrų Asociacijos tarybos įgaliojimų perdavimo Asociacijos komitetui 
prekybos klausimais (ES OL 110, 2015 4 29, p. 40). 
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1 straipsnis 

Susitarimo XXVIII-B priedas (Telekomunikacijų paslaugoms taikytinos taisyklės) pakeičiamas šio 

sprendimo priedu. 

2 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną. 

Priimta … 

 Asociacijos komiteto vardu 

 Pirmininkas 
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PRIEDAS 

XXVIII-B PRIEDAS 

TELEKOMUNIKACIJŲ PASLAUGOMS TAIKYTINOS TAISYKLĖS 

Moldovos Respublika įsipareigoja, kad laikydamasi nustatyto tvarkaraščio laipsniškai derins 

savo teisės aktus su toliau nurodytais ES aktais ir tarptautiniais dokumentais. 

2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/21/EB dėl elektroninių ryšių 

tinklų ir paslaugų bendrosios reguliavimo sistemos (Pagrindų direktyva), su pakeitimais, padarytais 

2009 m. lapkričio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/140/EB 

Taikomos šios Direktyvos 2002/21/EB nuostatos: 

– dėl nacionalinių elektroninių ryšių srities reguliavimo institucijų nepriklausomumo ir 

administracinių gebėjimų stiprinimo; 

– dėl viešųjų konsultacijų dėl naujų reguliavimo priemonių procedūrų nustatymo; 

– dėl veiksmingų nacionalinės elektroninių ryšių srities reguliavimo institucijos sprendimų 

apskundimo priemonių nustatymo ir 

– dėl atitinkamų elektroninių ryšių sektoriaus produktų ir paslaugų rinkų, kurioms gali būti 

taikomas ex ante reguliavimas, nustatymo ir tų rinkų analizės, atliekamos siekiant 

nustatyti, ar jose yra didelę įtaką rinkoje (DĮR) turinčių subjektų. 
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Tvarkaraštis. Direktyvos 2002/21/EB nurodytosios nuostatos įgyvendinamos per pusantrų 

metų nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 

2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/20/EB dėl elektroninių ryšių 

tinklų ir paslaugų leidimo (Leidimų direktyva), su pakeitimais, padarytais 2009 m. lapkričio 25 d. 

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/140/EB 

Taikomos šios Direktyvos 2002/20/EB nuostatos: 

– dėl reglamento, kuriuo nustatomi bendrieji leidimai ir apribojamas reikalavimas turėti 

individualias licencijas tik konkrečiais, tinkamai pagrįstais atvejais, įgyvendinimo. 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2002/20/EB nurodytosios nuostatos įgyvendinamos per dvejus 

metus nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 

2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/19/EB dėl elektroninių ryšių 

tinklų ir susijusių priemonių sujungimo ir prieigos prie jų (Prieigos direktyva), su pakeitimais, 

padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/140/EB 
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Remdamasi rinkos analize, atlikta laikantis Pagrindų direktyvos, nacionalinė elektroninių ryšių 

srities reguliavimo institucija nustato ekonominės veiklos vykdytojams, kurie turi didelę įtaką 

atitinkamose rinkose, tinkamas reguliavimo prievoles dėl: 

– prieigos prie konkrečių tinklų priemonių ir jų naudojimo; 

– prieigos ir sujungimo mokesčių kontrolės, įskaitant reikalavimus, kad kainos būtų pagrįstos 

sąnaudomis, ir 

– skaidrumo, nediskriminavimo ir apskaitos atskyrimo. 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2002/19/EB nurodytosios nuostatos įgyvendinamos per pusantrų 

metų nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 

2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/22/EB dėl universaliųjų paslaugų 

ir paslaugų gavėjų teisių, susijusių su elektroninių ryšių tinklais ir paslaugomis (Universaliųjų 

paslaugų direktyva), su pakeitimais, padarytais 2009 m. lapkričio 25 d. Europos Parlamento ir 

Tarybos direktyva 2009/136/EB ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2015/2120 
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Taikomos šios Direktyvos 2002/22/EB nuostatos: 

– dėl universaliųjų paslaugų prievolių reglamentavimo įgyvendinimo ir sąnaudų 

apskaičiavimo ir finansavimo priemonių nustatymo ir 

– dėl užtikrinimo, kad būtų paisoma naudotojų interesų ir teisių, visų pirma nustatant 

galimybę perkelti numerį ir įdiegiant Europos bendrąjį pagalbos telefono numerį 112. 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2002/22/EB nurodytosios nuostatos įgyvendinamos per trejus metus 

nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 

2015 m. lapkričio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/2120, kuriuo 

nustatomos priemonės, susijusios su atvira interneto prieiga, ir kuriuo iš dalies keičiami 

Direktyva 2002/22/EB dėl universaliųjų paslaugų ir paslaugų gavėjų teisių, susijusių su elektroninių 

ryšių tinklais ir paslaugomis, ir Reglamentas (ES) Nr. 531/2012 dėl tarptinklinio ryšio per 

viešuosius judriojo ryšio tinklus Sąjungoje 

Tvarkaraštis. Reglamento (ES) 2015/2120 nuostatos įgyvendinamos per ketverius metus nuo 

šio susitarimo įsigaliojimo. 

2002 m. rugsėjo 16 d. Komisijos direktyva 2002/77/EB dėl konkurencijos elektroninių ryšių tinklų 

ir paslaugų rinkose 
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Tvarkaraštis. Priemonės, priimtos taikant Direktyvą 2002/77/EB, įgyvendinamos per pusantrų 

metų nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 

2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dėl asmens duomenų 

tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroninių ryšių sektoriuje (Direktyva dėl privatumo ir 

elektroninių ryšių), su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos 

direktyva 2009/136/EB 

Taikomos šios Direktyvos 2002/58/EB nuostatos: 

– dėl reglamento, kuriuo siekiama užtikrinti pagrindinių teisių ir laisvių, ypač teisės į privatų 

gyvenimą, apsaugą tvarkant asmens duomenis elektroninių ryšių sektoriuje ir laisvą tokių 

duomenų ir elektroninių ryšių įrangos bei paslaugų judėjimą, įgyvendinimo. 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2002/58/EB nurodytosios nuostatos įgyvendinamos per trejus metus 

nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 

2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 676/2002/EB dėl radijo spektro 

politikos teisinio reguliavimo pagrindų Europos bendrijoje (Radijo spektro sprendimas) 

Taikomos šios Sprendimo Nr. 676/2002/EB nuostatos: 

– dėl politikos ir reglamentavimo nustatymo, kad būtų užtikrintas suderintas radijo spektro 

prieinamumas ir veiksmingas naudojimas. 
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Tvarkaraštis. Priemonės, priimtos taikant Sprendimą Nr. 676/2002/EB, įgyvendinamos per 

dvejus metus nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 

2010 m. gegužės 6 d. Komisijos sprendimas 2010/267/ES dėl antžeminių sistemų, kuriomis galima 

teikti elektroninio ryšio paslaugas, naudojimo 790–862 MHz dažnių juostoje Europos Sąjungoje 

suderintų techninių sąlygų 

Tvarkaraštis. Sprendimo 2010/267/ES nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2011 m. balandžio 18 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas 2011/251/ES, kuriuo iš dalies 

keičiamas Komisijos sprendimas 2009/766/EB dėl 900 ir 1800 MHz dažnių juostų suderinimo 

antžeminėms sistemoms, kuriomis galima teikti Europos masto elektroninių ryšių paslaugas 

Bendrijoje 

Tvarkaraštis. Įgyvendinimo sprendimo 2011/251/ES nuostatos įgyvendinamos per trejus 

metus nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 

2009 m. spalio 16 d. Komisijos sprendimas 2009/766/EB dėl 900 ir 1800 MHz dažnių juostų 

suderinimo antžeminėms sistemoms, kuriomis galima teikti Europos masto elektroninių ryšių 

paslaugas Bendrijoje, su pakeitimais, padarytais Komisijos įgyvendinimo sprendimu 2011/251/ES 
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Tvarkaraštis. Sprendimo 2009/766/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2012 m. lapkričio 5 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas 2012/688/ES dėl 1920–1980 MHz ir 

2110–2170 MHz dažnių juostų, skirtų antžeminėms sistemoms, kuriomis naudojantis Sąjungoje 

galima teikti elektroninių ryšių paslaugas, suderinimo 

Tvarkaraštis. Įgyvendinimo sprendimo 2012/688/ES nuostatos įgyvendinamos per trejus 

metus nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 

2008 m. birželio 13 d. Komisijos sprendimas 2008/477/EB dėl 2500–2690 MHz dažnių juostos 

suderinimo antžeminėms sistemoms, kuriomis Bendrijoje galima teikti elektroninio ryšio paslaugas 

Tvarkaraštis. Sprendimo 2008/477/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2014 m. gegužės 2 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas 2014/276/ES, kuriuo iš dalies keičiamas 

Sprendimas 2008/411/EB dėl 3400–3800 MHz dažnių juostos antžeminėms sistemoms, kuriomis 

Bendrijoje galima teikti elektroninių ryšių paslaugas, suderinimo 

Tvarkaraštis. Įgyvendinimo sprendimo 2014/276/ES nuostatos įgyvendinamos per trejus 

metus nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 
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2008 m. gegužės 21 d. Komisijos sprendimas 2008/411/EB dėl 3400–3800 MHz dažnių juostos 

antžeminėms sistemoms, kuriomis Bendrijoje galima teikti elektroninių ryšių paslaugas, 

suderinimo, su pakeitimais, padarytais Komisijos įgyvendinimo sprendimu 2014/276/ES 

Tvarkaraštis. Sprendimo 2008/411/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2008 m. rugpjūčio 5 d. Komisijos sprendimas 2008/671/EB dėl suderinto naudojimosi radijo 

spektru 5875–5905 MHz dažnių juostoje saugumą užtikrinančiomis intelektinėmis transporto 

valdymo sistemomis 

Tvarkaraštis. Sprendimo 2008/671/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2007 m. gegužės 16 d. Komisijos sprendimas 2007/344/EB dėl suderintų galimybių gauti 

informaciją apie radijo spektro naudojimą Bendrijoje 

Tvarkaraštis. Sprendimo 2007/344/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2007 m. vasario 12 d. Komisijos sprendimas 2007/90/EB, iš dalies keičiantis 

Sprendimą 2005/513/EB dėl suderinto radijo spektro naudojimo 5 GHz dažnių juostoje 

įgyvendinant belaidės prieigos sistemas, įskaitant vietinio radijo ryšio tinklus (WAS/RLAN) 
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Tvarkaraštis. Sprendimo 2007/90/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2005 m. liepos 11 d. Komisijos sprendimą 2005/513/EB dėl suderinto radijo spektro naudojimo 

5 GHz dažnių juostoje įgyvendinant bevielės prieigos sistemas, įskaitant vietinio radijo ryšio tinklus 

(WAS/RLAN), su pakeitimais, padarytais Komisijos sprendimu 2007/90/EB 

Tvarkaraštis. Sprendimo 2005/513/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2013 m. gruodžio 11 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas 2013/752/ES, kuriuo iš dalies 

keičiamas Sprendimas 2006/771/EB dėl suderinto radijo spektro naudojimo mažojo nuotolio 

įrenginiuose ir panaikinamas Sprendimas 2005/928/EB 

Tvarkaraštis. Įgyvendinimo sprendimo 2013/752/ES nuostatos įgyvendinamos per trejus 

metus nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 

2011 m. gruodžio 8 d. Komisijos sprendimas 2011/829/ES, iš dalies keičiantis 

Sprendimą 2006/771/EB dėl suderinto radijo spektro naudojimo mažojo nuotolio įrenginiuose 

Tvarkaraštis. Įgyvendinimo sprendimo 2011/829/ES nuostatos įgyvendinamos per trejus 

metus nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 
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2010 m. birželio 30 d. Komisijos sprendimas 2010/368/ES, iš dalies keičiantis 

Sprendimą 2006/771/EB dėl suderinto radijo spektro naudojimo mažojo nuotolio įrenginiuose 

Tvarkaraštis. Sprendimo 2010/368/ES nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2009 m. gegužės 13 d. Komisijos sprendimas 2009/381/EB, iš dalies keičiantis 

Sprendimą 2006/771/EB dėl suderinto radijo spektro naudojimo mažojo nuotolio įrenginiuose 

Tvarkaraštis. Sprendimo 2009/381/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2008 m. gegužės 23 d. Komisijos sprendimas 2008/432/EB, iš dalies keičiantis 

Sprendimą 2006/771/EB dėl suderinto radijo spektro naudojimo mažojo nuotolio įrenginiuose 

Tvarkaraštis. Sprendimo 2008/432/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2006 m. lapkričio 9 d. Komisijos sprendimas 2006/771/EB dėl suderinto radijo spektro naudojimo 

mažojo nuotolio įrenginiuose, su pakeitimais, padarytais Komisijos įgyvendinimo 

sprendimu 2013/752/ES, Komisijos įgyvendinimo sprendimu 2011/829/ES, Komisijos 

sprendimu 2010/368/ES, Komisijos sprendimu 2009/381/EB ir Komisijos sprendimu 2008/432/EB 

Tvarkaraštis. Sprendimo 2006/771/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 
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2010 m. kovo 19 d. Komisijos sprendimas 2010/166/EB dėl radijo spektro, skirto judriojo ryšio 

paslaugoms laivuose (JRL paslaugos) teikti, suderintų naudojimo sąlygų Europos Sąjungoje 

Tvarkaraštis. Sprendimo 2010/166/ES nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2014 m. rugsėjo 1 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas 2014/641/ES dėl suderintų techninių 

radijo spektro naudojimo Sąjungoje programų kūrimo ir specialiųjų renginių belaidei garso įrangai 

sąlygų 

Tvarkaraštis. Įgyvendinimo sprendimo 2014/641/ES nuostatos įgyvendinamos per trejus 

metus nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 

2006 m. lapkričio 23 d. Komisijos sprendimas 2006/804/EB dėl ultraaukštų dažnių (UHF) juostoje 

veikiančių radijo dažninio atpažinimo (RFID) įrenginių radijo spektro suderinimo 

Tvarkaraštis. Sprendimo 2006/804/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2011 m. liepos 29 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas 2011/485/ES, kuriuo iš dalies keičiamas 

Sprendimas 2005/50/EB dėl 24 GHz radijo dažnių juostos suderinimo automobilinių mažojo 

nuotolio radaro ryšio įrenginių terminuotam naudojimui Bendrijoje 
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Tvarkaraštis. Įgyvendinimo sprendimo 2011/485/ES nuostatos įgyvendinamos per trejus 

metus nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 

2005 m. sausio 17 d. Komisijos sprendimas 2005/50/EB dėl 24 GHz radijo dažnių juostos 

suderinimo automobilinių mažojo nuotolio radaro ryšio įrenginių terminuotam naudojimui 

Bendrijoje, su pakeitimais, padarytais Komisijos įgyvendinimo sprendimu 2011/485/ES 

Tvarkaraštis. Sprendimo 2005/50/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2004 m. liepos 8 d. Komisijos sprendimas 2004/545/EB dėl radijo spektro 79 GHz dažnių juostoje 

suderinimo automobilinių mažojo nuotolio radijo ryšio įrenginių naudojimui Bendrijoje 

Tvarkaraštis. Sprendimo 2004/545/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2014 m. spalio 7 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas 2014/702/ES, kuriuo iš dalies keičiamas 

Sprendimas 2007/131/EB dėl radijo spektro, skirto įrenginiams, pagrįstiems ultraplačiajuoste ryšio 

technologija, suderinto naudojimo Bendrijoje 

Tvarkaraštis. Įgyvendinimo sprendimo 2014/702/ES nuostatos įgyvendinamos per trejus 

metus nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 
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2009 m. balandžio 21 d. Komisijos sprendimas 2009/343/EB, kuriuo iš dalies keičiamas 

Sprendimas 2007/131/EB dėl radijo spektro, skirto įrenginiams, pagrįstiems ultraplačiajuoste ryšio 

technologija, suderinto naudojimo Bendrijoje 

Tvarkaraštis. Sprendimo 2009/343/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2007 m. vasario 21 d. Komisijos sprendimas 2007/131/EB dėl radijo spektro, skirto įrenginiams, 

pagrįstiems ultraplačiajuoste ryšio technologija, suderinto naudojimo Bendrijoje, su pakeitimais, 

padarytais Komisijos įgyvendinimo sprendimu 2014/702/ES ir Komisijos sprendimu 2009/343/EB 

Tvarkaraštis. Sprendimo 2007/131/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2007 m. vasario 14 d. Komisijos sprendimas 2007/98/EB dėl suderinto radijo spektro naudojimo 

2 GHz dažnių juostose diegiant sistemas, kuriomis teikiamos judriojo palydovinio ryšio paslaugos 

Tvarkaraštis. Sprendimo 2007/98/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 
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2016 m. kovo 8 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2016/339 dėl 2010–2025 MHz dažnių 

juostos naudojimo kilnojamosioms ir mobiliosioms belaidėms vaizdo ryšio linijoms ir belaidėms 

vaizdo kameroms, kurios naudojamos programoms kurti ir specialiuosiuose renginiuose, sąlygų 

suderinimo 

Tvarkaraštis. Įgyvendinimo sprendimo (ES) 2016/339 nuostatos įgyvendinamos per 

penkerius metus nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 

2015 m. gegužės 8 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2015/750 dėl 1452–1492 MHz 

dažnių juostos suderinimo antžeminėms sistemoms, tinkamoms elektroninio ryšio paslaugoms teikti 

Sąjungoje 

Tvarkaraštis. Įgyvendinimo sprendimo (ES) 2015/750 nuostatos įgyvendinamos per trejus 

metus nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 

2013 m. lapkričio 12 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas 2013/654/ES, kuriuo iš dalies 

keičiamas Sprendimas 2008/294/EB ir įtraukiama papildomų prieigos technologijų ir dažnių juostų 

judriojo ryšio orlaiviuose paslaugoms (JRO paslaugoms) teikti 

Tvarkaraštis. Įgyvendinimo sprendimo 2013/654/ES nuostatos įgyvendinamos per trejus 

metus nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 

2008 m. balandžio 7 d. Komisijos sprendimas 2008/294/EB dėl suderintų spektro naudojimo 

judriojo ryšio paslaugoms orlaiviuose (JRO paslaugos) teikti Bendrijoje sąlygų (su pakeitimais, 

padarytais Komisijos įgyvendinimo sprendimu 2013/654/ES) 
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Tvarkaraštis. Priemonės, priimtos taikant Sprendimą 2008/294/EB, įgyvendinamos per 

dvejus metus nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 

2014 m. balandžio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/53/ES dėl valstybių narių 

įstatymų, susijusių su radijo įrenginių tiekimu rinkai, suderinimo, kuria panaikinama 

Direktyva 1999/5/EB 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2014/53/ES nuostatos įgyvendinamos per ketverius metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2000 m. birželio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/31/EB dėl kai kurių 

informacinės visuomenės paslaugų, ypač elektroninės komercijos, teisinių aspektų vidaus rinkoje 

(Elektroninės komercijos direktyva) 

Taikomos šios Direktyvos 2000/31/EB nuostatos: 

– dėl elektroninės komercijos vystymo gerinimo; 

– dėl kliūčių tarpvalstybiniam informacinės visuomenės paslaugų teikimui šalinimo; 

– dėl teisinio saugumo informacinės visuomenės paslaugų teikėjams užtikrinimo ir 

– dėl tarpinių paslaugų teikėjų atsakomybės apribojimų suderinimo, kai jie teikia tik paprasto 

perdavimo kanalo, spartinimo arba informacijos pateikimo internete paslaugas, dėl 

bendrosios stebėjimo prievolės netaikymo. 
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Tvarkaraštis. Direktyvos 2000/31/EB nurodytosios nuostatos įgyvendinamos per trejus 

metus nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 

2003 m. lapkričio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/98/EB dėl viešojo sektoriaus 

informacijos pakartotinio naudojimo, su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos 

direktyva 2013/37/ES 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2003/98/EB nuostatos įgyvendinamos per dvejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2013 m. birželio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/37/ES, kuria iš dalies 

keičiama Direktyva 2003/98/EB dėl viešojo sektoriaus informacijos pakartotinio naudojimo 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2013/37/ES nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 910/2014 dėl 

elektroninės atpažinties ir elektroninių operacijų patikimumo užtikrinimo paslaugų vidaus rinkoje, 

kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB 

Tvarkaraštis. Reglamento (ES) Nr. 910/2014 nuostatos įgyvendinamos per šešerius metus 

nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 
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2015 m. gegužės 22 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/806, kuriuo nustatomos 

kvalifikuotų patikimumo užtikrinimo paslaugų ES pasitikėjimo ženklo formos specifikacijos 

Tvarkaraštis. Įgyvendinimo reglamento (ES) 2015/806 nuostatos įgyvendinamos per šešerius 

metus nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 

2015 m. rugsėjo 8 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2015/1505, kuriuo pagal Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 910/2014 dėl elektroninės atpažinties ir elektroninių 

operacijų patikimumo užtikrinimo paslaugų vidaus rinkoje 22 straipsnio 5 dalį nustatomos patikimų 

sąrašų techninės specifikacijos ir formatai 

Tvarkaraštis. Įgyvendinimo sprendimo (ES) 2015/1505 nuostatos įgyvendinamos per 

šešerius metus nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 

2015 m. rugsėjo 8 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2015/1506, kuriuo pagal Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 910/2014 dėl elektroninės atpažinties ir elektroninių 

operacijų patikimumo užtikrinimo paslaugų vidaus rinkoje 27 straipsnio 5 dalį ir 37 straipsnio 5 dalį 

nustatomos pažangiųjų elektroninių parašų ir pažangiųjų spaudų formatų, kuriuos turi pripažinti 

viešojo sektoriaus įstaigos, specifikacijos 
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Tvarkaraštis. Įgyvendinimo sprendimo (ES) 2015/1506 nuostatos įgyvendinamos per 

šešerius metus nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 

2016 m. balandžio 25 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2016/650, kuriuo pagal Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 910/2014 dėl elektroninės atpažinties ir elektroninių 

operacijų patikimumo užtikrinimo paslaugų vidaus rinkoje 30 straipsnio 3 dalį ir 39 straipsnio 2 dalį 

nustatomi kvalifikuotų parašo ir spaudo kūrimo įtaisų saugumo vertinimo standartai 

Tvarkaraštis. Įgyvendinimo sprendimo (ES) 2016/650 nuostatos įgyvendinamos per trejus 

metus nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 
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PROJEKTAS 

ES IR MOLDOVOS RESPUBLIKOS  

ASOCIACIJOS KOMITETO PREKYBOS KLAUSIMAIS  

SPRENDIMAS Nr. …/… 

2018 m. … … d. 

dėl Europos Sąjungos ir Europos atominės energijos bendrijos bei jų valstybių narių ir  

Moldovos Respublikos 

 asociacijos susitarimo XXVIII-D priedo  

(Tarptautiniam jūrų transportui taikytinos taisyklės) atnaujinimo 

ASOCIACIJOS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Europos Sąjungos ir Europos atominės energijos bendrijos bei jų valstybių narių ir 

Moldovos Respublikos asociacijos susitarimą, pasirašytą 2014 m. birželio 27 d. Briuselyje, ypač į jo 

85, 253, 436, 438 ir 449 straipsnius, 
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kadangi: 

(1) Europos Sąjungos ir Europos atominės energijos bendrijos bei jų valstybių narių ir 

Moldovos Respublikos asociacijos susitarimas (toliau – Susitarimas) įsigaliojo 2016 m. 

liepos 1 d.; 

(2) Susitarimo 85 ir 253 straipsniuose nustatyta, kad Moldovos Respublika turi suderinti savo 

teisės aktus su ES aktais ir tarptautiniais dokumentais (toliau – Sąjungos acquis), 

nurodytais Susitarimo XXVIII-D priede (Tarptautiniam jūrų transportui taikytinos 

taisyklės) (toliau – XXVIII-D priedas); 

(3) nuo tada, kai 2013 m. birželio mėn. baigtos derybos dėl Susitarimo, XXVIII-D priede 

nurodytas Sąjungos acquis pasikeitė. Visų pirma, Sąjunga priėmė šiuos teisės aktus, kuriais 

įgyvendinami, iš dalies keičiami, papildomi ar pakeičiami XXVIII-D priede išvardyti aktai: 

i) 2014 m. gruodžio 17 d. Komisijos įgyvendinimo direktyvą 2014/111/ES, kuria 

atsižvelgiant į tam tikrus Tarptautinės jūrų organizacijos priimtus kodeksus ir su jais 

susijusius kai kurių konvencijų ir protokolų pakeitimus iš dalies keičiama 

Direktyva 2009/15/EB1; 

                                                 
1 ES OL L 366, 2014 12 20, p. 83. 
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ii) 2014 m. gruodžio 17 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentą (ES) Nr. 1355/2014, 

kuriuo atsižvelgiant į tam tikrus Tarptautinės jūrų organizacijos priimtus kodeksus ir 

su jais susijusius kai kurių konvencijų ir protokolų pakeitimus iš dalies keičiamas 

Reglamentas (EB) Nr. 391/20091; 

iii) 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/90/ES dėl laivų 

įrenginių, kuria panaikinama Tarybos direktyva 96/98/EB2; 

iv) 2015 m. balandžio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2015/757 

dėl jūrų transporto išmetamo anglies dioksido kiekio stebėsenos, ataskaitų teikimo ir 

tikrinimo, kuriuo iš dalies keičiama Direktyva 2009/16/EB3; 

v) 2014 m. spalio 28 d. Komisijos direktyvą 2014/100/ES, kuria iš dalies keičiama 

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/59/EB, įdiegianti Bendrijos laivų 

eismo stebėsenos ir informacijos sistemą4; 

                                                 
1 ES OL L 365, 2014 12 19, p. 82. 
2 ES OL L 257, 2014 8 28, p. 146. 
3 ES OL L 123, 2015 5 19, p. 55. 
4 ES OL L 308, 2014 10 29, p. 82. 
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vi) 2016 m. gegužės 27 d. Komisijos direktyvą (ES) 2016/844, kuria iš dalies keičiama 

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/45/EB dėl keleivinių laivų saugos 

taisyklių ir standartų1 ir 2016 m. gegužės 27 d. Komisijos direktyvos (ES) 2016/844, 

kuria iš dalies keičiama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/45/EB dėl 

keleivinių laivų saugos taisyklių ir standartų, klaidų ištaisymą2; 

vii) 2015 m. lapkričio 18 d. Komisijos direktyvą (ES) 2015/2087, kuria iš dalies 

keičiamas Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2000/59/EB dėl uosto 

priėmimo įrenginių, skirtų laivuose susidarančioms atliekoms ir krovinių likučiams, 

II priedas3; 

viii) 2013 m. rugpjūčio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2013/38/ES, kuria 

iš dalies keičiama Direktyva 2009/16/EB dėl uosto valstybės kontrolės4; 

ix) 2013 m. lapkričio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 

Nr. 1257/2013 dėl laivų perdirbimo, kuriuo iš dalies keičiami Reglamentas (EB) 

Nr. 1013/2006 ir Direktyva 2009/16/EB5; 

                                                 
1 ES OL L 141, 2016 5 28, p. 51. 
2 ES OL L 193, 2016 7 19, p. 117. 
3 ES OL L 302, 2015 11 19, p. 99. 
4 ES OL L 218, 2013 8 14, p. 1. 
5 ES OL L 330, 2013 12 10, p. 1. 
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x) 2010 m. gegužės 20 d. Komisijos reglamentą (ES) Nr. 428/2010, įgyvendinantį 

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/16/EB 14 straipsnį dėl išplėstinio 

laivų inspektavimo1; 

xi) 2010 m. rugsėjo 13 d. Komisijos reglamentą (ES) Nr. 801/2010, kuriuo 

įgyvendinamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/16/EB 10 straipsnio 

3 dalies nuostatos dėl vėliavos valstybės kriterijų2; 

xii) 2010 m. rugsėjo 13 d. Komisijos reglamentą (ES) Nr. 802/2010, kuriuo 

įgyvendinamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/16/EB 10 straipsnio 

3 dalies ir 27 straipsnio nuostatos dėl kompanijų veiklos vertinimo, su pakeitimais, 

padarytais Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1205/20123; 

xiii) 2009 m. balandžio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2009/17/EB, iš 

dalies keičiančią Direktyvą 2002/59/EB, įdiegiančią Bendrijos laivų eismo 

stebėsenos ir informacijos sistemą4; 

                                                 
1 ES OL L 125, 2010 5 21, p. 2. 
2 ES OL L 241, 2010 9 14, p. 1. 
3 ES OL L 241, 2010 9 14, p. 4. 
4 ES OL L 131, 2009 5 28, p. 101. 
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xiv) 2009 m. balandžio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2009/18/EB, 

nustatančią pagrindinius principus, taikomus avarijų jūrų transporto sektoriuje 

tyrimui, ir iš dalies keičiančią Tarybos direktyvą 1999/35/EB ir Europos Parlamento 

ir Tarybos direktyvą 2002/59/EB1; 

xv) 2011 m. vasario 23 d. Komisijos direktyvą 2011/15/ES, kuria iš dalies keičiama 

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/59/EB, įdiegianti Bendrijos laivų 

eismo stebėsenos ir informacijos sistemą2; 

xvi) 2011 m. gruodžio 9 d. Komisijos reglamentą (ES) Nr. 1286/2011, kuriuo priimama 

bendroji jūrų laivų avarijų ir incidentų tyrimo metodika, parengta pagal Europos 

Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/18/EB 5 straipsnio 4 dalį3; 

xvii) 2008 m. birželio 16 d. Komisijos reglamentą (EB) Nr. 540/2008, iš dalies keičiantį 

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 336/2006 dėl Tarptautinio 

saugaus valdymo (ISM) kodekso įgyvendinimo Bendrijoje II priedą (blankų 

formos)4; 

                                                 
1 ES OL L 131, 2009 5 28, p. 114. 
2 ES OL L 49, 2011 2 24, p. 33. 
3 ES OL L 328, 2011 12 10, p. 36. 
4 ES OL L 157, 2008 6 17, p. 15. 
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xviii) 2010 m. birželio 1 d. Komisijos direktyvą 2010/36/ES, iš dalies keičiančią Europos 

Parlamento ir Tarybos direktyvą 2009/45/EB dėl keleivinių laivų saugos taisyklių ir 

standartų1; 

xix) 2005 m. vasario 18 d. Komisijos direktyvą 2005/12/EB, iš dalies keičiančią Europos 

Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/25/EB dėl specialių ro-ro keleivinių laivų 

stabilumo reikalavimų I ir II priedus2; 

xx) 2012 m. birželio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 530/2012 

dėl dvigubo korpuso arba lygiaverčių dizaino reikalavimų greitesnio įvedimo 

viengubo korpuso naftos tanklaiviams3; 

xxi) 2012 m. lapkričio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2012/35/ES, kuria 

iš dalies keičiama Direktyva 2008/106/EB dėl minimalaus jūrininkų rengimo4; 

xxii) 2002 m. lapkričio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2002/84/EB, iš 

dalies keičiančią direktyvas dėl jūrų saugumo ir teršimo iš laivų prevencijos5; 

                                                 
1 ES OL L 162, 2010 6 29, p. 1. 
2 ES OL L 48, 2005 2 19, p. 19. 
3 ES OL L 172, 2012 6 30, p. 3. 
4 ES OL L 343, 2012 12 14, p. 78. 
5 ES OL L 324, 2002 11 29, p. 53. 
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xxiii) 2007 m. gruodžio 13 d. Komisijos direktyvą 2007/71/EB, iš dalies keičiančią 

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2000/59/EB dėl uosto priėmimo įrenginių, 

skirtų laivuose susidarančioms atliekoms ir krovinių likučiams, II priedą1; 

xxiv) 2008 m. birželio 13 d. Komisijos reglamentą (EB) Nr. 536/2008, įgyvendinantį 

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 782/2003 dėl draudimo naudoti 

laivuose organoalavo junginius 6 straipsnio 3 dalį ir 7 straipsnį ir iš dalies keičiantį tą 

reglamentą2; 

xxv) 2009 m. vasario 16 d. Tarybos direktyvą 2009/13/EB, įgyvendinančią Europos 

bendrijos laivų savininkų asociacijų (ECSA) ir Europos transporto darbuotojų 

federacijos (ETF) sudarytą susitarimą dėl 2006 m. Konvencijos dėl darbo jūrų 

laivyboje ir iš dalies keičiančią Direktyvą 1999/63/EB3; 

(4) Moldovos Respublika tęsia savo teisės aktų derinimo su Sąjungos acquis procesą, 

laikydamasi XXVIII-D priede nustatytų terminų ir prioritetų. Siekiant užtikrinti tinkamą 

Moldovos Respublikos teisės aktų derinimo su Sąjungos acquis procesą, XXVIII-D priede 

pateiktas sąrašas turėtų būti papildytas 3 konstatuojamojoje dalyje išvardytais aktais, o tam 

tikri terminai turėtų būti pakeisti, kad būtų atsižvelgta į Moldovos Respublikos iki šiol 

padarytą pažangą to derinimo procese, kaip nustatyta Susitarimo 449 straipsnyje; 

                                                 
1 ES OL L 329, 2007 12 14, p. 33. 
2 ES OL L 156, 2008 6 14, p. 10. 
3 ES OL L 124, 2009 5 20, p. 30. 
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(5) Susitarimo 436 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad ES ir Moldovos Respublikos asociacijos 

taryba (toliau – Asociacijos taryba) turi turėti įgaliojimus atnaujinti arba iš dalies keisti 

Susitarimo priedus; 

(6) pagal Susitarimo 438 straipsnio 2 dalį Asociacijos taryba gali perduoti Asociacijos 

komitetui bet kokius savo įgaliojimus, įskaitant įgaliojimą priimti privalomus sprendimus; 

(7) Sprendimu Nr. 3/20141 Asociacijos taryba perdavė Asociacijos komitetui prekybos 

klausimais įgaliojimą atnaujinti arba iš dalies keisti Susitarimo priedus, inter alia, 

susijusius su Susitarimo V antraštinės dalies (Prekyba ir su prekyba susiję klausimai) 

6 skyriumi (Įsisteigimas, prekyba paslaugomis ir elektroninė prekyba), jeigu 6 skyriuje 

nėra konkrečių nuostatų dėl tų priedų atnaujinimo ar keitimo. 6 skyriuje nėra konkrečių 

nuostatų dėl priedų atnaujinimo ar keitimo; 

(8) todėl XXVIII-D priedas turėtų būti atitinkamai atnaujintas, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

                                                 
1 2014 m. gruodžio 16 d. ES ir Moldovos Respublikos asociacijos tarybos sprendimas 

Nr. 3/2014 dėl tam tikrų Asociacijos tarybos įgaliojimų perdavimo Asociacijos komitetui 
prekybos klausimais (ES OL 110, 2015 4 29, p. 40). 
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1 straipsnis 

Susitarimo XXVIII-D priedas (Tarptautiniam jūrų transportui taikytinos taisyklės) pakeičiamas šio 

sprendimo priedu. 

2 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną. 

Priimta … 

 Asociacijos komiteto vardu 

 Pirmininkas 
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PRIEDAS 

XXVIII-D PRIEDAS 

TARPTAUTINIAM JŪRŲ TRANSPORTUI TAIKYTINOS TAISYKLĖS 

Moldovos Respublika įsipareigoja, kad laikydamasi nustatyto tvarkaraščio laipsniškai derins 

savo teisės aktus su toliau nurodytais ES aktais ir tarptautiniais dokumentais.  

Saugi laivyba. Vėliavos valstybė / klasifikacinės bendrovės 

2014 m. gruodžio 17 d. Komisijos įgyvendinimo direktyva 2014/111/ES, kuria atsižvelgiant į tam 

tikrus Tarptautinės jūrų organizacijos priimtus kodeksus ir su jais susijusius kai kurių konvencijų ir 

protokolų pakeitimus iš dalies keičiama Direktyva 2009/15/EB 

Tvarkaraštis. Įgyvendinimo direktyvos 2014/111/ES nuostatos įgyvendinamos per penkerius 

metus nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 

2009 m. balandžio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/15/EB dėl laivų 

patikrinimo ir apžiūros organizacijų ir atitinkamos jūrų administracijų veiklos bendrųjų taisyklių ir 

standartų, su pakeitimais, padarytais Komisijos įgyvendinimo direktyva 2014/111/ES 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2009/15/EB nuostatos įgyvendinamos per penkerius metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo.  
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2014 m. gruodžio 17 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1355/2014, kuriuo 

atsižvelgiant į tam tikrus Tarptautinės jūrų organizacijos priimtus kodeksus ir su jais susijusius kai 

kurių konvencijų ir protokolų pakeitimus iš dalies keičiamas Reglamentas (EB) Nr. 391/2009 

Tvarkaraštis. Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1355/2014 nuostatos įgyvendinamos per 

penkerius metus nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 

2009 m. balandžio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 391/2009 dėl laivų 

patikrinimo ir apžiūros organizacijų bendrųjų taisyklių ir standartų (su pakeitimais, padarytais 

Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1355/2014) 

Tvarkaraštis. Reglamento (EB) Nr. 391/2009 nuostatos įgyvendinamos per penkerius metus 

nuo šio susitarimo įsigaliojimo.  

Vėliavos valstybė 

2009 m. balandžio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/21/EB dėl vėliavos 

valstybės reikalavimų laikymosi 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2009/21/EB nuostatos įgyvendinamos per penkerius metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 
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Uosto valstybės kontrolė 

2013 m. rugpjūčio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/38/ES, kuria iš dalies 

keičiama Direktyva 2009/16/EB dėl uosto valstybės kontrolės 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2013/38/ES nuostatos įgyvendinamos per penkerius metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2015 m. balandžio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/757 dėl jūrų 

transporto išmetamo anglies dioksido kiekio stebėsenos, ataskaitų teikimo ir tikrinimo, kuriuo iš 

dalies keičiama Direktyva 2009/16/EB 

Tvarkaraštis. Reglamento (ES) 2015/757 nuostatos įgyvendinamos per penkerius metus nuo 

šio susitarimo įsigaliojimo. 

2013 m. lapkričio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1257/2013 dėl laivų 

perdirbimo, kuriuo iš dalies keičiami Reglamentas (EB) Nr. 1013/2006 ir Direktyva 2009/16/EB 

Tvarkaraštis. Reglamento (ES) Nr. 1257/2013 nuostatos įgyvendinamos per penkerius metus 

nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 

2010 m. gegužės 20 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 428/2010, įgyvendinantis Europos 

Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/16/EB 14 straipsnį dėl išplėstinio laivų inspektavimo 
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Tvarkaraštis. Reglamento (ES) Nr. 428/2010 nuostatos įgyvendinamos per penkerius metus 

nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 

2010 m. rugsėjo 13 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 801/2010, kuriuo įgyvendinamos Europos 

Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/16/EB 10 straipsnio 3 dalies nuostatos dėl vėliavos 

valstybės kriterijų 

Tvarkaraštis. Reglamento (ES) Nr. 801/2010 nuostatos įgyvendinamos per penkerius metus 

nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 

2010 m. rugsėjo 13 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 802/2010, kuriuo įgyvendinamos Europos 

Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/16/EB 10 straipsnio 3 dalies ir 27 straipsnio nuostatos dėl 

kompanijų veiklos vertinimo, su pakeitimais, padarytais Komisijos įgyvendinimo 

reglamentu (ES) Nr. 1205/2012 

Tvarkaraštis. Reglamento (ES) Nr. 802/2010 nuostatos įgyvendinamos per penkerius metus 

nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 

2009 m. balandžio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/16/EB dėl uosto valstybės 

kontrolės, su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/38/ES, 

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2015/757 bei Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamentu (ES) Nr. 1257/2013, ir įgyvendinta Komisijos reglamentu (ES) Nr. 428/2010, Komisijos 

reglamentu (ES) Nr. 801/2010 ir Komisijos reglamentu (ES) Nr. 802/2010 
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Tvarkaraštis. Direktyvos 2009/16/EB nuostatos įgyvendinamos per penkerius metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

Laivų eismo stebėsena 

2009 m. balandžio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/17/EB, iš dalies keičianti 

Direktyvą 2002/59/EB, įdiegiančią Bendrijos laivų eismo stebėsenos ir informacijos sistemą 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2009/17/EB nuostatos įgyvendinamos per ketverius metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2011 m. vasario 23 d. Komisijos direktyva 2011/15/ES, kuria iš dalies keičiama Europos 

Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/59/EB, įdiegianti Bendrijos laivų eismo stebėsenos ir 

informacijos sistemą 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2011/15/ES nuostatos įgyvendinamos per ketverius metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2014 m. spalio 28 d. Komisijos direktyva 2014/100/ES, kuria iš dalies keičiama Europos 

Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/59/EB, įdiegianti Bendrijos laivų eismo stebėsenos ir 

informacijos sistemą 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2014/100/ES nuostatos įgyvendinamos per ketverius metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 
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2002 m. birželio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/59/EB, įdiegianti Bendrijos 

laivų eismo stebėsenos ir informacijos sistemą bei panaikinanti Tarybos direktyvą 93/75/EEB, su 

pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/17/EB, Komisijos 

direktyva 2011/15/ES ir Komisijos direktyva 2014/100/ES 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2002/59/EB nuostatos įgyvendinamos per ketverius metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo.  

Eismo įvykių tyrimas 

1999 m. balandžio 29 d. Tarybos direktyva 1999/35/EB dėl privalomų patikrinimų sistemos, 

užtikrinančios saugų ro-ro keltų ir greitaeigių keleivinių laivų, kuriais teikiamos reguliarios 

paslaugos, plaukiojimą, su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos 

direktyva 2009/18/EB 

Tvarkaraštis. Direktyvos 1999/35/EB nuostatos įgyvendinamos per ketverius metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2011 m. gruodžio 9 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1286/2011, kuriuo priimama bendroji jūrų 

laivų avarijų ir incidentų tyrimo metodika, parengta pagal Europos Parlamento ir Tarybos 

direktyvos 2009/18/EB 5 straipsnio 4 dalį 

Tvarkaraštis. Reglamento (ES) Nr. 1286/2011 nuostatos įgyvendinamos per ketverius metus 

nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 
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2009 m. balandžio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/18/EB, nustatanti 

pagrindinius principus, taikomus avarijų jūrų transporto sektoriuje tyrimui, ir iš dalies keičianti 

Tarybos direktyvą 1999/35/EB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2002/59/EB 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2009/18/EB nuostatos įgyvendinamos per ketverius metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

Keleivių vežėjų atsakomybė 

2009 m. balandžio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 392/2009 dėl 

keleivių vežėjų jūra atsakomybės avarijų atveju 

Tvarkaraštis. Reglamento (EB) Nr. 392/2009 nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo 

šio susitarimo įsigaliojimo. 

2008 m. birželio 16 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 540/2008, iš dalies keičiantis Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 336/2006 dėl Tarptautinio saugaus valdymo (ISM) 

kodekso įgyvendinimo Bendrijoje II priedą (blankų formos) 

Tvarkaraštis. Reglamento (EB) Nr. 540/2008 nuostatos įgyvendinamos per penkerius metus 

nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 



 

 

5362/18    AP/jb 72 
 DGC 2A  LT 
 

2006 m. vasario 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 336/2006 dėl 

Tarptautinio saugaus valdymo kodekso įgyvendinimo Bendrijoje, ir panaikinantis Tarybos 

reglamentą (EB) Nr. 3051/95, su pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 540/2008 

Tvarkaraštis. Reglamento (EB) Nr. 336/2006 nuostatos įgyvendinamos per dvejus metus nuo 

šio susitarimo įsigaliojimo.  

Techninės ir eksploatacinės taisyklės 

Laivų įrenginiai 

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/90/ES dėl laivų įrenginių, kuria 

panaikinama Tarybos direktyva 96/98/EB 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2014/90/ES nuostatos įgyvendinamos per penkerius metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo.  

Keleiviniai laivai 

2010 m. birželio 1 d. Komisijos direktyva 2010/36/ES, iš dalies keičianti Europos Parlamento ir 

Tarybos direktyvą 2009/45/EB dėl keleivinių laivų saugos taisyklių ir standartų 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2010/36/ES nuostatos įgyvendinamos per penkerius metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 
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2009 m. gegužės 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/45/EB dėl keleivinių laivų 

saugos taisyklių ir standartų, su pakeitimais, padarytais Komisijos direktyva 2010/36/ES ir 

Komisijos direktyva (ES) 2016/844 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2009/45/EB nuostatos įgyvendinamos per penkerius metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo.  

2016 m. gegužės 27 d. Komisijos direktyva (ES) 2016/844, kuria iš dalies keičiama Europos 

Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/45/EB dėl keleivinių laivų saugos taisyklių ir standartų 

Tvarkaraštis. Direktyvos (ES) 2016/844 nuostatos įgyvendinamos per penkerius metus nuo 

šio susitarimo įsigaliojimo. 

1999 m. balandžio 29 d. Tarybos direktyva 1999/35/EB dėl privalomų patikrinimų sistemos, 

užtikrinančios saugų ro-ro keltų ir greitaeigių keleivinių laivų, kuriais teikiamos reguliarios 

paslaugos, plaukiojimą 

Tvarkaraštis. Direktyvos 1999/35/EB nuostatos įgyvendinamos per ketverius metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo.  

2005 m. vasario 18 d. Komisijos direktyva 2005/12/EB, iš dalies keičianti Europos Parlamento ir 

Tarybos direktyvos 2003/25/EB dėl specialių ro-ro keleivinių laivų stabilumo reikalavimų I ir 

II priedus 
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Tvarkaraštis. Direktyvos 2005/12/EB nuostatos įgyvendinamos per penkerius metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo.  

2003 m. balandžio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/25/EB dėl specialių ro-ro 

keleivinių laivų stabilumo reikalavimų, su pakeitimais, padarytais Komisijos direktyva 2005/12/EB 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2003/25/EB nuostatos įgyvendinamos per penkerius metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

Naftos tanklaiviai 

2012 m. birželio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 530/2012 dėl dvigubo 

korpuso arba lygiaverčių dizaino reikalavimų greitesnio įvedimo viengubo korpuso naftos 

tanklaiviams 

Tvarkaraštis. Reglamento (ES) Nr. 530/2012 nuostatos įgyvendinamos per ketverius metus 

nuo šio susitarimo įsigaliojimo. 

Sausakrūviai laivai 

2001 m. gruodžio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/96/EB, nustatanti sausakrūvių 

laivų saugaus pakrovimo ir iškrovimo suderintus reikalavimus ir tvarką 
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Tvarkaraštis. Direktyvos 2001/96/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo.  

Įgula 

2012 m. lapkričio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/35/ES, kuria iš dalies 

keičiama Direktyva 2008/106/EB dėl minimalaus jūrininkų rengimo 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2012/35/ES nuostatos įgyvendinamos per ketverius metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2008 m. lapkričio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/106/EB dėl minimalaus 

jūrininkų rengimo, su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/35/ES 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2008/106/EB nuostatos įgyvendinamos per ketverius metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo.  

Aplinka 

2007 m. gruodžio 13 d. Komisijos direktyva 2007/71/EB, iš dalies keičianti Europos Parlamento ir 

Tarybos direktyvos 2000/59/EB dėl uosto priėmimo įrenginių, skirtų laivuose susidarančioms 

atliekoms ir krovinių likučiams, II priedą 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2007/71/EB nuostatos įgyvendinamos per penkerius metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 
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2015 m. lapkričio 18 d. Komisijos direktyva (ES) 2015/2087, kuria iš dalies keičiamas Europos 

Parlamento ir Tarybos direktyvos 2000/59/EB dėl uosto priėmimo įrenginių, skirtų laivuose 

susidarančioms atliekoms ir krovinių likučiams, II priedas 

Tvarkaraštis. Direktyvos (ES) 2015/2087 nuostatos įgyvendinamos per penkerius metus nuo 

šio susitarimo įsigaliojimo. 

2000 m. lapkričio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/59/EB dėl uosto priėmimo 

įrenginių, skirtų laivuose susidarančioms atliekoms ir krovinių likučiams, su pakeitimais, padarytais 

Komisijos direktyva 2007/71/EB ir Komisijos direktyva (ES) 2015/2087 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2000/59/EB nuostatos įgyvendinamos per penkerius metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2002 m. lapkričio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/84/EB, iš dalies keičianti 

direktyvas dėl jūrų saugumo ir teršimo iš laivų prevencijos 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2002/84/EB nuostatos įgyvendinamos per penkerius metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

2008 m. birželio 13 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 536/2008, įgyvendinantis Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 782/2003 dėl draudimo naudoti laivuose organoalavo 

junginius 6 straipsnio 3 dalį ir 7 straipsnį ir iš dalies keičiantis tą reglamentą 
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Tvarkaraštis. Reglamento (EB) Nr. 536/2008 nuostatos įgyvendinamos per ketverius metus 

nuo šio susitarimo įsigaliojimo.  

2003 m. balandžio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 782/2003 dėl 

draudimo naudoti laivuose organoalavo junginius, su pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu 

(EB) Nr. 536/2008 

Tvarkaraštis. Reglamento (EB) Nr. 782/2003 nuostatos įgyvendinamos per ketverius metus 

nuo šio susitarimo įsigaliojimo.  

Techninės sąlygos 

2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/65/ES dėl pranešimo 

formalumų, taikomų į valstybių narių uostus įplaukiantiems ir (arba) iš jų išplaukiantiems laivams, 

kuria panaikinama Direktyva 2002/6/EB 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2010/65/ES nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo.  

Socialinės sąlygos 

1992 m. kovo 31 d. Tarybos direktyva 92/29/EEB dėl būtiniausių saugos ir sveikatos apsaugos 

reikalavimų, skirtų gerinti medicininį gydymą laivuose 

Tvarkaraštis. Direktyvos 92/29/EEB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo.  
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1999 m. birželio 21 d. Tarybos direktyva 1999/63/EB dėl Europos bendrijos laivų savininkų 

asociacijos (ECSA) ir Europos Sąjungos transporto darbuotojų profesinių sąjungų federacijos (FST) 

susitarimo dėl jūreivių darbo laiko organizavimo – priedas: Europos susitarimas dėl jūreivių darbo 

laiko organizavimo, su pakeitimais, padarytais Tarybos direktyva 2009/13/EB 

Tvarkaraštis. Direktyvos 1999/63/EB nuostatos įgyvendinamos per ketverius metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo.  

2009 m. vasario 16 d. Tarybos direktyva 2009/13/EB, įgyvendinanti Europos bendrijos laivų 

savininkų asociacijų (ECSA) ir Europos transporto darbuotojų federacijos (ETF) sudarytą 

susitarimą dėl 2006 m. Konvencijos dėl darbo jūrų laivyboje ir iš dalies keičianti 

Direktyvą 1999/63/EB 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2009/13/EB nuostatos įgyvendinamos per ketverius metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 

1999 m. gruodžio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/95/EB dėl jūrininkų darbo 

valandoms į Bendrijos uostus įplaukusiuose laivuose taikomų nuostatų įgyvendinimo 

Tvarkaraštis. Direktyvos 1999/95/EB nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 

susitarimo įsigaliojimo. 
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Laivybos saugumas 

2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/65/EB dėl uostų apsaugos 

stiprinimo 

Tvarkaraštis. Direktyvos 2005/65/EB nuostatos (išskyrus dėl Komisijos atliekamų 

patikrinimų) įgyvendinamos per dvejus metus nuo šio susitarimo įsigaliojimo.  

2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 725/2004 dėl laivų ir 

uostų įrenginių apsaugos stiprinimo 

Tvarkaraštis. Reglamento (EB) Nr. 725/2004 nuostatos (išskyrus dėl Komisijos atliekamų 

patikrinimų) įgyvendinamos per dvejus metus nuo šio susitarimo įsigaliojimo.  
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